CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY PARA LA
PREVENCION DEL USO INDEBIDO Y REPRESION DEL TRAFICO ILICITO
DE ESTUPEFACIENTES, SUSTANCIAS SICOTROPICAS Y DELITOS
CONEXOS, SUS PRECURSORES Y PRODUCTOS QUIMICOS
ESENCIALES.

El Gobierno de la Republica del Peru y el Gobierno de la Republica Oriental del
Uruguay en adelante denominadas “las Partes’.

RECONOCIENDO que los distintos aspectos de la problematica de las drogas
tienden a poner en peligro la salud de sus respectivas poblaciones, socavar
sus economias en detrimento de su desarrollo y atentar contra la seguridad e
intereses esenciales de ambos paises;

INTERESADQOS en fomentar la cooperacion para prevenir y combatir el trafico
ilicito y el consuma indebido de drogas, asi coma los delitos conexos, mediante
la armonizacion de politicas y la ejecucion de programas concretos, que
contemplen la adopciéon de medios que permitan una comunicacion directa y
un eficiente intercambio de informacién entre los organismos competentes de
ambos Estados.

TENIENDO EN CUENTA las recomendaciones contenidas en la “Convencién
de las Naciones Unidas Contra el Trafico llicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotrépicas” suscrita en Viena el 20 de Diciembre de 1988, en
adelante llamada “la Convencién”, la Conferencia Ministerial concerniente al
Lavado de Dinero e Instrumentos del Delito suscrita en Buenos Aires, el 02 de
Diciembre de 1995, asi como la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio
aprobada por la CICAD el 16 de Octubre de 1996;

CONSIDERANDO que para obtener resultados eficaces contra las diversas
manifestaciones del trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotropicas y
sus delitos conexos, se hace necesario el intercambio permanente de
informacion con el fin de prevenir, controlar y reprimir todas las
manifestaciones de estas actividades ilicitas;

RECONOCIENDO la necesidad de adoptar medidas conjuntas para la
fiscalizacion sanitaria de drogas de uso medico, a fin de evitar su desvio a
canales ilicitos y uso indebido;

CONSCIENTES de la importancia de desarrollar una colaboracion reciproca
para la prevencion del uso indebido y la represion del trafico ilicito de




estupefacientes y sustancias sicotrépicas y sus delitos conexos y en general
en materia de drogas mediante la coardinacién y armonizacién de politicas y la
ejecucion de programas especificos;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO PRIMERO

El propésito del presente Convenio es emprender esfuerzos conjuntos entre
las Partes, a fin de armonizar politicas de cooperacion tecnica y financiera asi
como realizar programas especificos en materia de desarrollo alternativo,
prevencion y control de la produccion, el trafico ilicito y el consumo de drogas,
asi como sus delitos conexos.

Las Partes se proponen armonizar politicas y realizar programas para la
educacion y la prevencion del uso indebido de drogas, la rehabilitacion del
drogodependiente, el combate a la produccion y al trafico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotropicas y sus delitos conexos, asi como sus
precursores y productos quimicos esenciales.

Las Partes cumpliran con las obligaciones derivadas del presente Convenio,
conforme a los principios de autodeterminacién, no intervencion en asuntos
internos, igualdad juridica y respeto a la integridad territorial de los Estados.

Las politicas y programas antes mencionados tomaran en cuenta las

convenciones internacionales en vigor para ambos paises.

ARTICULO SEGUNDO

Para el logro de los objetivos del presente Convenio, las Partes a través de sus
respectivas Autoridades Competentes, desarrollaran las siguientes acciones:

a) Intercambiar informacion y datos sobre el control y represion del trafico
ilicito de estupefacientes, sustancias sicotropicas y sus delitos conexos
dentro de los limites permitidos por sus respectivos ordenamientos
juridicos;

Intercambiar informacion sobre las acciones emprendidas en ambos
Estados para prestar la asistencia necesaria a los drogodependientes y




los métodos de prevencion, tratamiento, rehabilitacion y reinsercion
social; asi como las iniciativas tomadas por las Partes para favorecer las
entidades que se ocupan de la recuperacion de los drogodependientes;

b.1 Prestar colaboracion en acciones de capacitacion en materia de
prevencion, rehabilitacion y reinsercion social, fomentando el
intercambio de experiencias.

b.2 Intercambiar informacion sobre metodologia de investigacion referida
al uso indebido de drogas en ambos paises, que coadyuve al
fortalecimiento en el disefio de programas de prevencion vy
rehabilitacion.

Prestar colaboracion técnica, con el fin de intensificar las medidas para
detectar, controlar, erradicar y sustituir la produccion ilicita de sustancias
y cultivos ilicitos de los cuales se pueden extraer sustancias
consideradas como estupefacientes y sicotropicos en sus respectivos
territorios; el intercambio de personal de sus organismos competentes
con el fin de lograr el mejoramiento de su participacion en la prevencion
y lucha contra el Trafico y Consumo llicitos de Estupefacientes y
Sustancias Sicotropicas y sus delitos conexos, en sus respectivos
territorios.

Coordinar y formular estrategias conjuntas para la prevencion, control y
represion de la produccion y tréfico ilicito de estupefacientes, sustancias
sicotropicas y demas drogas ilicitas y sus actividades delictivas conexas,
asi como de los precursores e insumos quimicos frecuentemente
utilizados en su elaboracion.

Coordinar y formular estrategias conjuntas para la prevencion, control de
la produccién vy trafico ilicito de drogas y delitos conexos, otorgando
prioridad a la estrategia de desarrollo alternativo y tomando las medidas
necesarias para proteger y asegurar las cantidades que sean requeridas
para satisfacer el consumo licito con fines tradicionales, medicos,
cientificos, industriales y comerciales.

Intercambiar informacién sobre exportaciones y/o importaciones de
estupefacientes, precursores, sicotropicos e insumos quimicos en sus
respectivos territorios;

Intercambiar expertos de los organismos competentes para actualizar
las técnicas y estructuras de la organizacion en la lucha contra el trafico




ilicito de estupefacientes, sustancias sicotropicas y delitos conexos, asi
como contra el lavado de activos procedente de estas actividades.

Intercambiar expertos de los respectivos organismos competentes para
coordinar actividades en el area de la prevencion, control del uso
indebido y represion del trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotropicas, control y regulaciones sobre precursores e insumos
quimicos, legislacién en materia de drogas y coordinacion de programas
anti-lavado de activos, entre otros.

Programar encuentros entre autoridades nacionales de ambos Estados,
a fin de organizar seminarios, conferencias y cursos de entrenamiento y
especializacion para la recuperacion y rehabilitacion de los
drogodependientes;

Intercambiar informacién y experiencias sobre sus respectivas
legislaciones y reglamentaciones en materia de estupefacientes y
sustancias sicotropicas y sus delitos conexos.

Prestar asistencia judicial reciproca en materia del trafico ilicito de
drogas y delitos conexos, de acuerdo a la legislacion vigente en cada
pais y su seguridad y orden publico; y

Prever que el procedimiento sea agil cuando una de las Partes tramite
para la Otra las solicitudes de asistencia juridica, asi como los exhortos
y cartas rogatorias librados por autoridades judiciales dentro de los
pracesos judiciales contra traficantes individuales o asociados, o contra
cualquiera que viole las leyes que combaten el uso indebido y el trafico
ilicito de estupefacientes y sustancias sicotropicas y sus delitos conexos,
sus precursores y productos quimicos especificos, de acuerdo al
ordenamiento juridico de cada pais.

ARTICULO TERCERO

Para el logro de los objetivos y acciones coordinadas del presente Convenio,
las Partes acuerdan el establecimiento de una Comision Mixta Peruano —
Uruguaya de Lucha Contra las Drogas, integrada por representantes
designados por las Autoridades Competentes de las Partes que seran en el
caso de la Republica del Pert la Comisién de Lucha Contra el Consumo de
Drogas CONTRADROGAS y por la Republica Oriental del Uruguay, la Junta
Nacional de Prevencion y Represion del Trafico llicito y Uso Abusivo de




Drogas de la Presidencia de la Republica y las demas que para tal efecto se
designen.

Las Autoridades competentes de ambas Partes podran solicitar de las
instituciones publicas y privadas de sus respectivos Estados, relacionadas por
su actividad con la materia del presente Convenio, que presten la asesoria
especializada y la asistencia y apoyo técnico que de ellas se requiera.

ARTICULO CUARTO
La Comision tendra las facultades siguientes:

a) Recomendar a las Partes, en el marco del presente Convenio, los
programas y acciones especificas coordinados para el logro de los
objetivos propuestos en el mismo, los que se desarrollaran a través de
los organismos y servicios competentes de cada Parte;

Elaborar estrategias, planes y programas para eliminar la produccion
ilicita de sustancias, la sustitucion de cultivos ilicitos, promoviendo el
desarrollo alternativo, asi como para la prevencion del uso indebido y la
represion coordinada del trafico ilicito de drogas, sus precursores y
productos quimicos especificos, asi como también para la prevencion,
tratamiento, rehabilitacion y reinsercion social del drogodependiente;

Proponer a las Partes las recomendaciones que consideren pertinentes
para la mejor aplicacion del presente Convenio;

Crear Sub comisiones mixtas para el mejor desemperio de sus
funciones:

La Comision sera convocada por los Ministerios de Relaciones Exteriores de
ambas Partes, se reuniran alternativamente en Uruguay y en el Perd, en las
fechas en que se convenga por la via diplomatica, debiendo verificarse el
primer encuentro en un término no mayor a los 180 dias desde la firma del
presente Convenio.

Asimismo, durante sus reuniones, la Comision aprobara sus informes vy todas
sus recomendaciones y decisiones por mutuo acuerdo.




ARTICULO QUINTO

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha en que ambas Partes
se comuniquen, a través de la via diplomatica, el cumplimiento de sus
requisitos constitucionales internos para tal efecto.

ARTICULO SEXTO

.5 ED

El presente Convenio tendra una vigencia indefinida y podra ser denunciado
por cualesquiera de las Partes mediante notificacién escrita, a través de la via
diplomatica, con noventa (90) dias de antelacién a la fecha que se desee darlo
por terminado.
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Hecho en la ciudad de Lima, a los cinco dias del mes de mayo del afio de mil
novecientos noventa y ocho, en dos ejemplares originales, en idioma espanol

Por el Gobierno de la Republica
Oriental del Uruguay




CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY PARA LA
PREVENCION DEL USO INDEBIDO Y REPRESION DEL TRAFICO ILICITO
DE ESTUPEFACIENTES, SUSTANCIAS SICOTROPICAS Y DELITOS
CONEXOS, SUS PRECURSORES Y PRODUCTOS QUIMICOS
ESENCIALES.

El Gobierno de la Republica del Peru y elGobierno de la Republica Oriental del
Uruguay en adelante denominadas “las Partes”.

RECONOCIENDO que los distintos aspectos de la problematica de las drogas
tienden a poner en peligro la salud de sus respectivas poblaciones, socavar sus
economias en detrimento de su desarrollo y atentar contra la seguridad e
intereses esenciales de ambos paises;

INTERESADOS en fomentar la cooperacion para prevenir y combatir el trafico
ilicito y el consumo indebido de drogas, asi como los delitos conexos, mediante
la armonizacion de politicas y la ejecucién de programas concretos, que
contemplen la adopcion de medios que permitan una comunicacion directa y un
eficiente intercambio de informacién entre los organismos competentes de
ambos Estados.

TENIENDO EN CUENTA las recomendaciones contenidas en la “Convencion
de las Naciones Unidas Contra el Trafico llicito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotrépicas” suscrita en Viena el 20 de Diciembre de 1988, en adelante
llamada “la Convencion”, la Conferencia Ministerial concerniente al Lavado de
Dinero e Instrumentos del Delito suscrita en Buenos Aires, el 02 de Diciembre
de 1995, asi como la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio aprobada por la
CICAD el 16 de Octubre de 1996;

CONSIDERANDO que para obtener resultados eficaces contra las diversas
manifestaciones del trafico ilicito de estupefacientes y sustancias sicotropicas y
sus delitos conexos, se hace necesario el intercambio permanente de
informacion con el fin de prevenir, controlar y reprimir todas las manifestaciones
de estas actividades ilicitas;

RECONOCIENDO la necesidad de adoptar medidas conjuntas para la
fiscalizacion sanitaria de drogas de uso medico, a fin de evitar su desvio a
canales ilicitos y uso indebido;

CONSCIENTES de la importancia de desarrollar una colaboracién reciproca
para la prevencion del uso indebido y la represion del trafico ilicito de




estupefacientes y sustancias sicotropicas y sus delitos conexos y en general en
materia de drogas mediante la coordinacion y armonizacion de politicas y la
ejecucién de programas especificos;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO PRIMERO

El propésito del presente Convenio es emprender esfuerzos conjuntos entre las
Partes, a fin de armonizar politicas de cooperacion técnica y financiera asi
como realizar programas especificos en materia de desarrollo alternativo,
prevencion y control de la produccion, el trafico ilicito y el consumo de drogas,
asi como sus delitos conexos.

Las Partes se proponen armonizar politicas y realizar programas para la
educacion y la prevencion del uso indebido de drogas, la rehabilitacion del
drogodependiente, el combate a la produccion y al trafico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotropicas y sus delitos conexos, asi como sus
precursores y productos quimicos esenciales.

Las Partes cumpliran con las obligaciones derivadas del presente Convenio,
conforme a los principios de autodeterminacion, no intervencion en asuntos
internos, igualdad juridica y respeto a la integridad territorial de los Estados.
Las politicas y programas antes mencionados tomaran en cuenta las
convenciones internacionales en vigor para ambos paises.

ARTICULO SEGUNDO

Para el logro de los objetivos del presente Convenio, las Partes a través de sus
respectivas Autoridades Competentes, desarrollaran las siguientes acciones:

a) Intercambiar informacién y datos sobre el control y represion del trafico
ilicito de estupefacientes, sustancias sicotrépicas y sus delitos conexos
dentro de los limites permitidos por sus respectivos ordenamientos
juridicos;

Intercambiar informacién sobre las acciones emprendidas en ambos
Estados para prestar la asistencia necesaria a los drogodependientes y




los métodos de prevencion, tratamiento, rehabilitacion y reinsercion
social;, asi como las iniciativas tomadas por las Partes para favorecer las
entidades que se ocupan de la recuperacion de los drogodependientes;

b.1 Prestar colaboracion en acciones de capacitacion en materia de
prevencién, rehabilitacion y reinsercion social, fomentando el intercambio
de experiencias.

b.2 Intercambiar informacién sobre metodologia de investigacién referida
al uso indebido de drogas en ambos paises, que coadyuve al
fortalecimiento en el disefio de programas de prevencion y rehabilitacion.

Prestar colaboracion técnica, con el fin de intensificar las medidas para
detectar, controlar, erradicar y sustituir la produccién ilicita de sustancias
y cultivos ilicitos de los cuales se pueden exiraer sustancias
consideradas como estupefacientes y sicotropicos en sus respectivos
territorios; el intercambio de personal de sus organismos competentes
con el fin de lograr el mejoramiento de su participaciéon en la prevencion y
lucha contra el Trafico y Consumo llicitos de Estupefacientes y
Sustancias Sicotropicas y sus delitos conexos, en sus respectivos
territorios.

Coordinar y formular estrategias conjuntas para la prevencién, control y
represion de la produccion y trafico ilicito de estupefacientes, sustancias
sicotropicas y demas drogas ilicitas y sus actividades delictivas conexas,
asi como de los precursores e insumos quimicos frecuentemente
utilizados en su elaboracion.

Coordinar y formular estrategias conjuntas para la prevencion, control de
la produccion vy tréfico ilicito de drogas y delitos conexos, otorgando
prioridad a la estrategia de desarrollo alternativo y tomando las medidas
necesarias para proteger y asegurar las cantidades que sean requeridas
para satisfacer el consumo licito con fines tradicionales, médicos,
cientificos, industriales y comerciales.

Intercambiar informacion sobre exportaciones y/o importaciones de
estupefacientes, precursores, sicotropicos € insumos quimicos en sus
respectivos territorios;

Intercambiar expertos de los organismos competentes para actualizar las
técnicas y estructuras de la organizacion en la lucha contra el trafico
ilicito de estupefacientes, sustancias sicotropicas y delitos conexos, asi
como contra el lavado de activos procedente de estas actividades.




h) Intercambiar expertos de los respectivos organismos competentes para
coordinar actividades en el area de la prevencion, control del uso
indebido y represion del trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
sicotropicas, control y regulaciones sobre precursores € insSumos
quimicos, legislacién en materia de drogas y coordinacion de programas
anti-lavado de activos, entre otros.

Programar encuentros entre autoridades nacionales de ambos Estados,
a fin de organizar seminarios, conferencias y cursos de entrenamiento y
especializacion para la recuperacion y rehabilitacion de los
drogodependientes;

Intercambiar informacion y experiencias sobre sus respectivas
legislaciones y reglamentaciones en materia de estupefacientes y
sustancias sicotropicas y sus delitos conexos.

Prestar asistencia judicial reciproca en materia del trafico ilicito de
drogas y delitos conexos, de acuerdo a la legislacion vigente en cada
pais y su seguridad y orden publico; y

Prever que el procedimiento sea agil cuando una de las Partes tramite
para la Otra las solicitudes de asistencia juridica, asi como los exhortos y
cartas rogatorias librados por autoridades judiciales dentro de los
procesos judiciales contra traficantes individuales o asociados, 0 contra
cualquiera que viole las leyes que combaten el uso indebido y el trafico
ilicito de estupefacientes y sustancias sicotropicas y sus delitos conexos,
sus precursores y productos quimicos especificos, de acuerdo al
ordenamiento juridico de cada pais.

ARTICULO TERCERO

Para el logro de los objetivos y acciones coordinadas del presente Convenio,
las Partes acuerdan el establecimiento de una Comision Mixta Peruano —
Uruguaya de Lucha Contra las Drogas, integrada por representantes
designados por las Autoridades Competentes de las Partes que seran en el
caso de la Republica del Perll la Comisién de Lucha Contra el Consumo de
Drogas CONTRADROGAS vy por la Republica Oriental del Uruguay, la Junta
Nacional de Prevencion y Represion del Trafico llicito y Uso Abusivo de Drogas




de la Presidencia de la Republica y las demas que para tal efecto se designen.

Las Autoridades competentes de ambas Partes podran solicitar de las
instituciones publicas y privadas de sus respectivos Estados, relacionadas por
su actividad con la materia del presente Convenio, que presten la asesoria
especializada y la asistencia y apoyo técnico que de ellas se requiera.

ARTICULO CUARTO

La Comision tendra las facultades siguientes:

a)

d)

Recomendar a las Partes, en el marco del presente Convenio, los
programas y acciones especificas coordinados para el logro de los
objetivos propuestos en el mismo, los que se desarrollaran a través de
los organismos y servicios competentes de cada Parte;

Elaborar estrategias, planes y programas para eliminar la produccion
ilicita de sustancias, la sustitucion de cultivos ilicitos, promoviendo el
desarrollo alternativo, asi como para la prevencion del uso indebido y la
represion coordinada del trafico ilicito de drogas, sus precursores y
productos quimicos especificos, asi como también para la prevencion,
tratamiento, rehabilitacion y reinsercion social del drogodependiente;

Proponer a las Partes las recomendaciones que consideren pertinentes
para la mejor aplicacion del presente Convenio;

Crear Sub comisiones mixtas para el mejor desempefio de sus funciones,

La Comisién sera convocada por los Ministerios de Relaciones Exteriores de
ambas Partes, se reuniran alternativamente en Uruguay y en el Peru, en las
fechas en que se convenga por la via diplomatica, debiendo verificarse el
primer encuentro en un término no mayor a los 180 dias desde la firma del
presente Convenio.

Asimismo, durante sus reuniones, la Comisién aprobara sus informes y todas
sus recomendaciones y decisiones por mutuo acuerdo.




ARTICULO QUINTO

E! presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha en que ambas Partes
se comuniquen, a través de la via diplomatica, el cumplimiento de sus requisitos
constitucionales internos para tal efecto.

ARTICULO SEXTO

El presente Convenio tendra una vigencia indefinida y podra ser denunciado por
cualesquiera de las Partes mediante notificacion escrita, a través de la via
diplomatica, con noventa (90) dias de antelacion a la fecha que se desee darlo
por terminado.

Hecho en la ciudad de Lima, a los cinco dias del mes de mayo del afio de mil
novecientos noventa y ocho, en dos ejemplares originales, en idioma espafiol

Por el Gobierno de la Republi Por el Gobierno de la Republica

del Peru Oriental del Uruguay




